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THE KITCHEN CONCEPT
RELIABLE & UNIQUE




IMPRESSIVE ELEGANCE
Nature's Charisma In Smoky Grey
Splendor

Step into the timeless allure of a Smoky
Grey kitchen, where the muted tones
effortlessly reflect the quiet grace of
nature, crafting a space that embodies
simplicity and sophistication in perfect
harmony.

Elégance Impressionnante

Plongez dans l'allure intemporelle d'une
cuisine Gris Fumé, ou les tons subtils
refletent avec aisance la grace tranquille de
la nature, créant un espace qui incarne la
simplicité et la sophistication en parfaite
harmonie.

ELEGANCIA IMPRESIONANTE

Sumérgete en el atractivo atemporal de una
cocina Gris Humo, donde los tonos apagados
reflejan con facilidad la gracia tranquila de la
naturaleza, creando un espacio que encarna la
simplicidad y la sofisticacién en perfecta
armonia.

BEEINDRUCKENDE ELEGANZ

Tauchen Sie ein in die zeitlose Anziehungskraft
einer Rauchgrauen Kuche, in der die gedampften
Tone muhelos die ruhige Anmut der Natur
widerspiegeln und einen Raum schaffen, der
Einfachheit und Raffinesse in perfekter Harmonie
verkorpert.

100 Smoke Grey | Gris Fumé | Gris Humo | Rauchgrau




Embrace elegance and simplicity in this stunning room interior.
With white walls illuminated by both natural and ceiling lights,
the ambiance is efforatlessly inviting. The smooth off-white front
door, accented with golden skirting, adds a touch of luxury,
complemented by the elegant furniture. The bold yet
understated countertop, paired with patterned shaped tiles,
createsa harmonious blend of style and functionality

101
Pearl White

Embrassez I'élégance et la simplicité dans cet intérieur de piece
magnifique. Avec des murs blancs illuminés a la fois par la lumiéere naturelle
et les plafonniers, 'ambiance est accueillante et sans effort. La porte
d'entrée lisse de couleur blanc cassé, agrémentée de plinthes dorées, ajoute
une touche de luxe, complétée par les meubles élégants. Le comptoir
audacieux mais discret, associé a des carreaux de forme ornée, crée un
mélange harmonieux de style et de fonctionnalité

Abraza la elegancia y la sencillez en este impresionante interior de
habitaciéon. Con paredes blancas iluminadas tanto por la luz natural como
por las luces de techo, el ambiente es acogedor y sin esfuerzo. La puerta
principal lisa de color blanco roto, acentuada con zécalos dorados, afiade un
toque de lujo, complementado por los elegantes muebles. La encimera
audaz pero discreta, combinada con azulejos de formas decorativas, crea
una mezcla armoniosa de estilo y funcionalidad.

Umarme Eleganz und Einfachheit in diesem atemberaubenden
Zimmerinterieur. Mit weiBen Wanden, die sowoh! von naturlichem Licht als
auch von Deckenleuchten beleuchtet werden, ist die Atmosphare einladend
und muhelos. Die glatte cremeweilR3e Eingangstur, akzentuiert mit goldenen
FuBleisten, verleiht einen Hauch von Luxus, erganzt durch die eleganten
Mobel. Die kUhne, aber schlichte Arbeitsplatte, kombiniert mit gemusterten
Fliesen, schafft eine harmonische Mischung aus Stil und Funktionalitat.



101 Pearl White | Blanc perle | Blanco perla | Perlweil3

SEAMLESS SIMPLICITY
Effortless Charm and Functional Beauty in
Every Detail.

Effortlessly marrying simplicity with
sophistication, this white kitchen exudes
both a striking similarity and timeless
elegance.

Simplicité sans couture

Unissant sans effort la simplicité a la
sophistication, cette cuisine blanche dégage
a la fois une similitude frappante et une
élégance intemporelle.

Sencillez sin costuras

Al unir sin esfuerzo la simplicidad con la
sofisticacion, esta cocina blanca emana tanto
una sorprendente similitud como una
elegancia atemporal.

Nahtlose Einfachheit

Indem sie Einfachheit mUhelos mit
Raffinesse verbindet, strahlt diese weil3e
Klche sowohl eine auffallige Ahnlichkeit als
auch zeitlose Eleganz aus.



CLASSIC GRAY TRADITION

Indulge in timeless elegance with this kitchen featuring subtle grey
hues and warm wooden flooring, exuding a traditional charm.
Bathed in natural light, the space invites a sense of warmth and
comfort, while the addition of a breakfast table offers a cozy
gathering spot. The sleek, bold white countertop adds a modern
touch,seamlessly blending classicand contemporary elements.

WHISPELL - 1303
Charcoal Grey

Tradition Gris Classique

Laissez-vous séduire par I'élégance intemporelle de cette cuisine aux nuances de gris subtiles et au parquet en bois chaleureux,
dégageant un charme traditionnel. Baignée de lumiere naturelle, I'espace invite a la chaleur et au confort, tandis que 'ajout d'une
table de petit-déjeuner offre un coin douillet pour se réunir. Le plan de travail blanc lisse et audacieux apporte une touche moderne,
mélant harmonieusement des élémentsclassiques et contemporains

Tradicién Gris Clasico

Sumérgete en la elegancia atemporal de esta cocina con sus tonos grises clasicos y su encanto tradicional. Bafiada en luz natural, el
espacioinvita a la calidezy comodidad, mientras que la adicién de una mesa de desayuno ofrece un rincén acogedor para reunirse.
Laencimerablanca, eleganteyaudaz,afade untoque moderno, fusionando sin esfuerzo elementos clasicosy contemporaneos.

Klassische Graue Tradition

Tauchen Sie ein in die zeitlose Eleganz dieser Kiche mit ihren klassischen Grautonen und ihrem traditionellen Charme. Baden Sie
im natdrlichen Licht, ladt der Raum zu Warme und Komfort ein, wahrend der Zusatz eines FrihstUlckstisches einen gemutlichen
Treffpunkt bietet. Die glatte, mutige weilBe Arbeitsplatte fugt einen modernen Touch hinzu und vereint klassische und
zeitgendssische Elemente nahtlos.




“Our kitchen isn't just where we
cook; it's where life's best moments
simmer and memories are always

served with love."




Nature's Embrace

Step into a culinary oasis reminiscent
of lush green foliage with this
traditional kitchen boasting an olive
green palette. Like verdant leaves, its
elegant color palette harmonizes
seamlessly, while a beautifully crafted
countertop exudes vintage charm.
Experience the timeless allure of
nature's hues infused into every detail
of your culinary sanctuary.

Etreinte de la NatureEntrez

dans une oasis culinaire évoquant les feuillages
luxuriants verts avec cette cuisine traditionnelle aux
teintes vert olive. Comme les feuilles verdoyantes, sa
palette de couleurs élégante s'harmonise
parfaitement, tandis qu'un plan de travail
magnifiqguement concu exhale un charme vintage.
Découvrez I'allure intemporelle des teintes naturelles
infusées dans chaque détail de votre sanctuaire
culinaire.

Abrazo de la Naturaleza

Adéntrate en un oasis culinario que recuerda a la
exuberante vegetacion con esta cocina tradicional de
tonos verde oliva. Como las hojas verdes, su paleta de

colores elegante se armoniza perfectamente,
mientras que una encimera bellamente elaborada
irradia encanto vintage. Experimenta el atractivo
atemporal de las tonalidades naturales infusionadas
en cada detalle de tu santuario culinario.

Umarmung der Natur

Tauchen Sie ein in eine kulinarische Oase, die an
Uppiges Grun erinnert, mit dieser traditionellen
Kuche in Olivgrun. Wie Uppige Blatter harmonisiert
ihre elegante Farbpalette nahtlos, wahrend eine
wunderschon gefertigte Arbeitsplatte einen Vintage-
Charme ausstrahlt. Erleben Sie die zeitlose
Anziehungskraft der Naturtone, die in jedes Detail
Ihres kulinarischen RUckzugsortes eingeflossen sind.
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Taupe

WHISPELL - 1302
Olive Green




WHISPELL - 1303 Olive Green | Vert olive | Verde oliva | Olivgrun

A VINTAGE VOYAGE

Step into a room where tradition
meets elegance: A vintage-inspired
kitchen, painted in a sophisticated
olive green with a matte finish, evokes
timeless charm. Accentuated by a
pristine white worktop and furniture
adorned with golden accents, the
space exudes opulence. The warm,
wooden floor infuses a touch of
nostalgia, completing the scene with
atruly traditional essence

UN VOYAGE VINTAGE

ENTREZ DANS UNE PIECE OU TRADITION ET
ELEGANCE SE RENCONTRENT : Une cuisine
d'inspiration vintage, peinte dans un sophistiqué vert
olive avec une finition mate, évoque un charme
intemporel. Accentuée par un plan de travail blanc
immaculé et des meubles ornés d'accents dorés,
I'espace respire I'opulence. Le sol en bois chaud ajoute
une touche de nostalgie, complétant la scene avec une
essence vraiment traditionnelle.

UN VIAJE VINTAGE

Ingresa a una habitacién donde la tradicion se
encuentra con la elegancia: Una cocina inspirada en lo
vintage, pintada en un sofisticado verde oliva con un
acabado mate, evoca un encanto atemporal.
Acentuada por una encimera blanca impoluta y
muebles adornados con toques dorados, el espacio
irradia opulencia. El calido suelo de madera infunde un
toque de nostalgia, completando la escena con una
esencia verdaderamente tradicional.

EINE VINTAGE-REISE

Betritt einen Raum, in dem Tradition auf Eleganz trifft:
Eine von Vintage inspirierte Klche, gestrichen in einem
anspruchsvollen Olivgrin mit mattem Finish, vermittelt

zeitlosen Charme. Akzentuiert durch eine makellose
weil3e Arbeitsplatte und Mobel, die mit goldenen

Akzenten verziert sind, strahlt der Raum Opulenz aus.

Der warme, holzige Boden verleiht eine Prise Nostalgie
und vervollstandigt die Szene mit einer wirklich
traditionellen Essenz.




WHISPELL - 1303
Smoke Grey

312
WORKTOP

In the smoky grey hues of this kitchen, memories and flavors
intertwine, creating a space where every dish tells a story.

Dans les nuances gris fumé de cette cuisine, souvenirs et saveurs s'entremélent, créant un
espace ou chaque plat raconte une histoire.

En los tonos gris humo de esta cocina, recuerdos y sabores se entrelazan, creando un espacio
donde cada plato cuenta una historia.

In den rauchigen Grautonen dieser Klche verschmelzen Erinnerungen und Aromen und
schaffeneinen Raum, in dem jedes Gericht eine Geschichte erzahlt.




. WHISPELL - 1302 Smoky Grey | Gris fumé | Gris ahumado | Rauchgrau

IMMERSE YOURSELF IN VINTAGE
CHARM

Step into a kitchen where elegance
meets nostalgia: With its smoky grey
tones and vintage-inspired details,
every corner exudes timeless allure.
The realistic stone flooring grounds
the space, while the boldly patterned
countertop adds a touch of daring
sophistication

PLONGEZ DANS LE CHARME VINTAGE

Entrez dans une cuisine ou I'élégance rencontre la
nostalgie : Avec ses tons gris fumé et ses détails
d'inspiration vintage, chaque coin respire un charme
intemporel. Le sol en pierre réaliste ancre l'espace,
tandis que le plan de travail audacieusement orné
ajoute une touche de sophistication osée.

SUMERGETE EN EL ENCANTO VINTAGE

Ingresa a una cocina donde la elegancia se
encuentra con la nostalgia: Con sus tonos gris humo
y detalles de inspiracion vintage, cada rincén irradia
un encanto atemporal. El suelo de piedra realista da

solidez al espacio, mientras que la encimera con un
audaz patréon afnade un toque de sofisticacion
atrevida.

TAUCHEN SIE EIN IN DEN VINTAGE-CHARME

Treten Sie ein in eine Klche, in der Eleganz auf
Nostalgie trifft: Mit ihren rauchigen Grauténen und
Details im Vintage-Stil strahlt jeder Winkel zeitlose

Anziehungskraft aus. Der realistische Steinboden
verankert den Raum, wahrend die mutig gemusterte
Arbeitsplatte eine Prise gewagter Raffinesse
hinzufugt.



Where wood meets marble, and
light dances gracefully, our
kitchen whispers of comfort and
style, a harmonious blend of
warmth and modernity.




Harmony in Wood

In the dance of elegant wood hues and
alluring marble accents, a kitchen
transforms into a sanctuary of warmth
and functionality. The graceful marriage
of wooden textures and refined grey
tones, illuminated by the gentle glow of
elegant lighting, creates a space that
beckons both culinary creativity and
intimate gatherings. With each grain
telling its own story, this fusion of
elements embraces the senses, inviting
harmony and comfort into the heart of
thehome.
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Dans la danse des teintes élégantes du bois et des accents
de marbre séduisants, une cuisine se transforme en un
sanctuaire de chaleur et de fonctionnalité. Le mariage

! gracieux des textures en bois et des tons gris raffinés,

“ ;! illuminé par la douce lueur d'un éclairage élégant, crée un
l' i i espace qui appelle a la fois la créativité culinaire et les
| | rassemblements intimes. Chaque grain raconte sa propre
" ' histoire, cette fusion d'éléments embrasse les sens, invitant

‘ FYRRN | I'harmonie et le confort au cceur du foyer.O'd

\ ) ] x a1 Armonia en Madera

En la danza de las elegantes tonalidades de la madera y los
atractivos acentos de marmol, una cocina se transforma en
I un santuario de calidez y funcionalidad. El gracil
— : matrimonio de las texturas de madera y los tonos grises
refinados, iluminado por el suave resplandor de una
iluminacién elegante, crea un espacio que invita tanto a la
creatividad culinaria como a las reuniones intimas. Cada
veta cuenta su propia historia, esta fusion de elementos
abraza los sentidos, invitando a la armonia y la comodidad
al corazén del hogar.

Harmonie aus Holz

Im Tanz eleganter Holztone und reizvoller

L Marmorelemente verwandelt sich eine Kuche in ein
\ Refugium aus Warme und Funktionalitat. Die grazile
\ Verbindung von Holzstrukturen und raffinierten
Grautdnen, beleuchtet vom sanften Schein einer eleganten

Beleuchtung, schafft einen Raum, der sowohl zur

=" . kulinarischen Kreativitat als auch zu intimen Treffen

T ——— - = _-_\n; . ,, e ———— T einladt. Jede Maserung erzahlt ihre eigene Geschichte;
s — e —— = e : : :
= = e = T = — i : — diese Verschmelzung der Elemente umarmt die Sinne und
/ 3 e T i e = = R - - e |adt Harmonie und Komfort ins Herz des Zuhauses ein.

202 Columbia Teak | Teck de Colombie | Teca de Colombia | Kolumbianisches Teak




Charcoal grey and black appliances marry in elegance, as
mMatte touch front shutters bring a calming embrace. With
dim lighting, tranquility fills the air, creating a soothing
sanctuary in your kitchen.

Le gris anthracite et les appareils noirs se marient avec élégance, tandis que les volets avant au
toucher mat apportent une étreinte apaisante. Avec un éclairage tamisé, la tranquillité emplit l'air,
créant un sanctuaire apaisant dans votre cuisine.

El gris carbdén y los electrodomeésticos negros se unen con elegancia, mientras que las persianas
frontales de tacto mate brindan un abrazo tranquilizador. Con una iluminacién tenue, la tranquilidad
llena el ambiente, creando un santuario relajante en tu cocina.

AUnthrazitgrau und schwarze Gerate vereinen sich in Eleganz, wahrend matte Frontklappen eine
beruhigende Umarmung bieten. Mit gedimmtem Licht erfullt die Ruhe die Luft und schafft ein
beruhigendes Heiligtum in IThrer Kuche.

100

Charcoal Grey




The Charcoal Sanctuary

Step into a realm of refined elegance where
the subtle allure of charcoal grey intertwines
with the bold sophistication of black
appliances, while the velvety touch of matte
surfaces beckons a tactile journey. Within
this harmonious interplay of elements, a
sanctuary of tranquility emerges, nurtured
by the soft embrace of dim lighting. Here, in
this haven of serenity, the kitchen transcends
its mere functionality, becoming a space
where moments of peace and quiet
introspection are savored amidst the
whirlwind of modern life.

Le Sanctuaire de CharbonO'dEntrez dans un royaume
d'élégance raffinée ou le charme subtil du gris anthracite
s'entrelace avec la sophistication audacieuse des
électroménagers noirs, tandis que le toucher velouté des
surfaces mates invite a un voyage tactile. Dans cette
interaction harmonieuse des éléments, un sanctuaire de
tranquillité émerge, nourri par I'étreinte douce d'un
éclairage tamisé. Ici, dans ce havre de sérénité, la cuisine
transcende sa simple fonctionnalité, devenant un espace
ouU les moments de paix et de calme introspectif sont
appréciés au milieu du tourbillon de la vie moderne.

El Santuario del Carbén”

Adéntrate en un reino de elegancia refinada donde el sutil
atractivo del gris carbon se entrelaza con la sofisticacion
audaz de los electrodomésticos negros, mientras que el
tacto aterciopelado de las superficies mates invita a un
viaje tactil. En esta interaccién armoniosa de elementos,
emerge un santuario de tranquilidad, alimentado por el
suave abrazo de la iluminacion tenue. Aqui, en este refugio
de serenidad, la cocina trasciende su mera funcionalidad,
convirtiéndose en un espacio donde se saborean
momentos de paz y tranquila introspeccion en medio del
torbellino de la vida moderna.

Das Kohlesanktuarium

Betritt einen Bereich raffinierter Eleganz, wo der subtile
Reiz von Anthrazitgrau mit der kiUhnen Raffinesse
schwarzer Gerate verschmilzt, wahrend die samtige
BerUhrung matter Oberflachen zu einer haptischen Reise
einladt. Innerhalb dieses harmonischen Zusammenspiels
der Elemente entsteht ein Heiligtum der Ruhe, genahrt
vom sanften Lichtschein gedimmter Beleuchtung. Hier, in
diesem Hort der Gelassenheit, Ubersteigt die Klche ihre
bloRe Funktionalitat und wird zu einem Raum, in dem
Momente der Ruhe und stillen Selbstbesinnung inmitten
des Wirbels des modernen Lebens genossen
werden.0'd0'dO'd




110 Off White | Blanc cassé | Blanco roto | Elfenbeinwei(3

A GLIMPSE OF OPULENCE
Experience Luxury In Every Detalil
With Its Off-white Palette And
Crystal-inspired Accents, This
Kitchen Exudes Elegance At Every
Turn. The Patterned Tile Flooring
Adds Depth, While The Mustard
Yellow Countertop Injects A Bold
Burst Of Color, Creating A
Harmonious Blend Of Sophistication
And Vibrancy.

UNE TOUCHE D'OPULENCE

Découvrez le luxe dans chaque détail : Avec
sa palette de blanc cassé et ses accents
d'inspiration cristalline, cette cuisine respire
I'élégance a chaque tournant. Le revétement
de sol carrelé a motifs ajoute de la
profondeur, tandis que le plan de travail
jaune moutarde injecte une explosion
audacieuse de couleur, créant un mélange

harmonieux de sophistication et de vitalité.
UN TOQUE DE OPULENCIA

Experimenta el lujo en cada detalle: Con su
paleta de blanco roto y acentos inspirados en
el cristal, esta cocina irradia elegancia en
cada esquina. El suelo de azulejos con patrén
anade profundidad, mientras que la
encimera amarillo mostaza inyecta una
explosion audaz de color, creando una
mezcla armoniosa de sofisticacion y vitalidad.

EIN HAUCH VON OPULENZ

Erleben Sie Luxus in jedem Detail: Mit seiner
cremeweif3en Palette und kristallinspirierten
Akzenten strahlt diese Klche an jeder Ecke
Eleganz aus. Der gemusterte Fliesenboden
verleiht Tiefe, wahrend die senfgelbe
Arbeitsplatte einen kiUhnen Farbkontrast
setzt und eine harmonische Mischung aus
Raffinesse und Lebendigkeit schafft.



Captivating luxury in a mocha-
toned kitchen adorned with walnut
teak and marble, evoking a rich
chocolatetheme.

201
Walnut Teak

3N
WORKTOP

Luxe captivant dans une cuisine aux tons moka ornée de teck noyer et de marbre, évoquant

unrichethéme chocolaté.

Lujo cautivador en una cocina de tonos moca adornada con teca de nogal y marmol,

evocandounricotemade chocolate.

Fesselnder Luxus in einer Mokka-farbigen Kiche mit Walnussteak und Marmorboden, die
einreichhaltiges Schokoladen-Thema hervorruft.




ATASTE OF LUXURY

Savor The Richness Of A Chocolate-
inspired Kitchen With its mocha hues
and walnut teak accents, this space
radiates indulgent sophistication. The
marble top adds a touch of opulence,
creating a luxurious aesthetic that
envelopsyouinwarmth and style.

UNE TOUCHE DE LUXE

Savourez la richesse d'une cuisine inspirée du
chocolat : Avec ses tons moka et ses accents
en teck noyer, cet espace rayonne d'une
sophistication indulgente. Le dessus en
marbre ajoute une touche d'opulence, créant
une esthétique luxueuse qui vous enveloppe
de chaleur et de style.

UN TOQUE DE LUJO

Disfruta de la riqueza de una cocina inspirada
en el chocolate: Con sus tonos de mocha y los
acentos de nogal teka, este espacio irradia
sofisticacion indulgente. La encimera de
marmol afade un toque de opulencia,
creando una estética lujosa que te envuelve en
calidez y estilo.

Ein Hauch von Luxus

Genief3en Sie die Fulle einer von Schokolade
inspirierten Kuche: Mit ihren Mokka-Ténen
und den Walnuss-Teak-Akzenten strahlt dieser
Raum eine dekadente Raffinesse aus. Die
Marmorplatte verleiht einen Hauch von
Opulenz und schafft eine luxuriése Asthetik,
die Sie in Warme und Stil hullt.

. 103 Mocha | Moka | Moca | Mokka

. 201 Walnut Teak | Teck noyer | Teca de nogal | Walnussteak
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TIMELESS CHARM DESERT SAGE KITCHEN

Step into a kitchen where tradition meets innovation:
The desert sage color palette and rattan mesh doors
infuse an air of sophistication, while the towering
height and enticing worktop exude modern appeal.
[lluminated by luxurious lighting, this space
epitomizes the perfect blend of classic Victorian style
and contemporary functionality.

ELEGANCE VICTORIENNE AVEC TOUCHE MODERNE

Plongez dans une cuisine ou la tradition rencontre
l'innovation : La palette de couleurs vert sauge désert et
les portes en treillis de rotin insufflent une atmosphere
de sophistication, tandis que la hauteur imposante et le
plan de travail séduisant exsudent un attrait moderne.
[luminé par un éclairage luxueux, cet espace incarne le
mélange parfait entre le style victorien classique et la
fonctionnalité contemporaine.

ELEGANCIA VICTORIANA CON TOQUE
MODERNO

Entra en una cocina donde la tradicidon se encuentra con
la innovacion: La paleta de colores verde salvia del
desierto y las puertas de malla de ratan infunden un aire
de sofisticacién, mientras que la altura imponentey la
atractiva encimera exudan un atractivo moderno.
[luminado por una iluminacién lujosa, este espacio
epitomiza la combinacién perfecta de estilo victoriano
clasico y funcionalidad contemporanea.

VIKTORIANISCHE ELEGANZ MIT MODERNEM FLAIR

Treten Sie in eine Klche ein, in der Tradition auf
Innovation trifft: Die Farbpalette in WUstensalbei und die
Rattan-Mesh-TuUren verleihen eine Note von Raffinesse,
wahrend die hohe Decke und die ansprechende
Arbeitsplatte modernen Reiz ausstrahlen. Beleuchtet
von luxuriésen Leuchten verkorpert dieser Raum die
perfekte Mischung aus klassischem viktorianischem Stil
= und zeitgemaRer Funktionalitat.

—m—

. 104 Desert Sage | Sauge du désert | Salvia del desierto | Wustensalbei




Follow us

° ¢ 8513008513
I e X elitemodularsolutions@gmail.com

MODULAR SOLUTIONS $ www.bombayhomesolutions.com




